H.B. FULLER - REGIONE EIMEA
CONDIZIONI DI VENDITA

LE PRESENTI CONDIZIONI CONTENGONO CLAUSOLE DI ESCLUSIONEE LIMITAZIONE

1. DEFINIZIONL

"ACQUIRENTE' La persona (o persone), lentita o fazienda che intende acquistare le merci dal FORNITORE.

"Condizioni” Le presenti condizioni per la fomitura delle merci.

"Contratto" Indica qualsiasi contrato stipulato tra ACQUIRENTE e il FORNITORE per la fomitura di med
inclusi, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, contati "calloff" per un periodo di validita
concordato oppure ordini unatantum, checomprende le present condzioni, fordinee la confema
delfordine;

“Merci” Merci di qualsiasi tipo da fornirsi da parte del FORNITORE, inclusi, a titolo esemplificatvo ma non
esaustivo, prodatti initi o semifiniti, materiali, atrezzature o macchinari.

"Ordine" Le istruzioni impartite dalACQUIRENTE per la fornitura delle merci (o laccettazione da pate

dellACQUIRENTE dellofferta del FORNITORE per la loro fornitura);

La conferma scritta da parte del FORNITORE dellordine defACQUIRENTE, che pud includere il
prezzo, la consegna oaltri eventuali chiarimenti dei termini, oppure linizio effettivo dellesecuzone
delfordine da parte del FORNITORE;

“Conferma dellordine”

“Prezz0” Il prezzo delle merci specificato nel contratto o diversamente concordato per iscritto.

“Servizi’ Senvizi di qualsiasi tipo prestati dal FORNITORE relativamente a qualsivogiia contratto. Vedere
clausola 7.3.

"FORNITORE" La consociata del gruppo H.B. Fuller che infende vendere le merci o prestare i servizi (compresi

eventuali successori e assegnatari) a seconda dei casi.

Indica qualsiasi giomo non compreso nel fine settimana o non corrispondente ad alcuna festivta
nel paese in cui le merci verranno consegnate.

2 ORDINAZIONE, DISPONIBILITA DELLE MERCI, MODIACA EANNULLAMENTO DELL’'ORDINE

2.1 IIFORNITORE prowedera a vendere e 'ACQUIRENTE ad acquistare le merciin conformita alle presenti condzioni.

2.2 Non esiste acun confratb finché il FORNITORE non abbia inoltrato la conferma deflordine. Nessun termine o condidone
proposti daFACQUIRENTE (sia prima che dopo leventuale conferma dellordine da parte del FORNITORE) potranno essee
applicati. Indipendenemente da qualsiasi termine o condizione proposti daFACQUIRENTE o da qualsiasi altro intervenio di
questultimo, qualsivoglia ordine o richiesta di fornitura avanzati dalACQUIRENTE o qualsivoglia accetazione da pate
delACQUIRENTE delle merci consegnate cosituisce completa accettazione delle presenti condizioni. Tutti iterminie le condizoni
delFACQUIRENTE sono ivi negati o rifiutati, salvo ove diversamente e specificamente accettati per iscritto e firmati da un
rappresentante autorizzato del FORNITORE.

2.3 Descrizioni e specifiche contenute in brochure o altro materide vengono fomite esclusivamente a titolo informafio e non
formano parte integrante del contratb. Salvo ove diversamente e chiaramente specificai, qualsiasi preventvo rilasciato dal
FORNITORE verra emesso senza acun impegno e non costituira unofferta di vendta.

2.4 La conferma dellordine & subordnata ala disponibilta attuale o futura delle merci. Qualora le merci non siano disponibili per
la consegna ento la data prevista, | FORNITORE siriserva il diritto di ritardare tale consegna.

2.5 QualoraTACQUIRENTE richieda e i FORNITORE, a propria insindacabile discrezione, accetti una modifica o fannullamento
delfordine delACQUIRENTE, il FORNITORE avra diritto a richiedere un imporio ragionevale atitolo di compenso per perdite, cosi
e spese subiti osostenutiquale drettaconseguenzadella modifica o defannullamentodeliordine, che TACQUIRENTE sara tenub
a versare.

3 CONSEGNA

3.1 Le dat di consegna indicate nel contratto sono solo a titolo orientafvo. Nei casi in cui il contratto concordato riguardi piti di un
ordine una tantum, un eventuale ritardo nella consegna non dara diritto alla risoluzione dellintero contatt. Le merci sarmnno
consegnate pressoil luogo di consegna concordato nel Contratto. 32 Fermo restando qualsiasi diritto o rimedio riconosciuto, i
FORNITORE potra sospendere tute le consegne, ai sensi del Contratto o di qualsiasi altro contratto sfipulato tra il FORNITORE e
IACQUIRENTE, se (a) un pagamento non viene effettuato nei termini previsti dal Contratio o da tali altri contrati oppure, nei limi
consentiti dalle leggi applicabili (b) e si verifichi uno qualsiasi degii eventi descritti alla clausola 9.2, fno a quando non riceved o
sara convinto di ricevere qualsiasi pagamento insoluto e/o, a seconda dei casi, di ricevere un corrispetivo pertali consegne ates
o future.

3.3 Il FORNITORE pota, senza essere ritenufo responsabile nei confronti defACQUIRENTE, sospendere una consgna o
annullare un ordine qualora ritenga, a suo ragionevole parere, che la consegna non sia conforme ai regolamenti interni del
FORNITORE o alle norme e leggi vigenti in materia di igiene, sicurezza e ambiente.

3.4 LACQUIRENTE provvedera a pagare tutti i costi del FORNITORE attribuibili alla mancata accettazione delle merci da pate
delFACQUIRENTE al momento della consegna o alla mancata consegna delle merci da parte del FORNITORE in confomita a
quanto disposto alla clausola 3.4.,inclusi, a titolo esemplificativo ma non esaustvo, i cosi per il viaggio di ritorno, il compenso di
controstallia e le spese di immagazzinaggio, nuova consegna o smaltimento delle merci.

4. PREZZ0

Fatta eccezione peri casi in cui & stato concordato un prezzo fisso nel contratto, il prezzo delle merci sara quello praficaio alla data
di spedizione. I prezzo siinendeesclusivo dellimposta sul valore aggiuni alfaliquota applicabile e di eventuali altri dazi o impose.
| prezzi quotati si basano su cambi valutari, tariffe di trasporto merci, dazi doganali, costi delle materie prime, spese di produzone
e altri oneri e costi applicabili alla data della presentazione del preventivo e il FORNITORE siriserva il diritto di modficare i prezd
in caso di aument di deti cosf.

5 PAGAMENT

5.1 Il pagamentoin confanti netto o sotto forma di altri fondi disponibili va efietuato entro 30 giorni dalla data della fattua s non
diversamente ed espressamente concordato nel contratto. | rmini di pagamento vanno assolutamente rispettati.

5.2 |l FORNITORE avra diritto, ma non sara obbligato, ad addebitare afACQUIRENTE inferessi di mora sugli imporf in sospeso,
da corrispondersi immediatamente da parte deFACQUIRENTE su richiesta, calcolati dalla datain cui & dovuto il pagamento fno
alla data delleffetiva corresponsione, successivamente ma anche precedentemente alla pronuncia di un'eventuale senenz, in
base a untasso annuo del 4% superiore a quello primario praficato a quel mpo dalla Banca centrale europea (tasso di interese
minimo o massimo secondo quanto consentito o imposto da un'eventuale norma vincolante). Tale interesse matura giornalmente
ed e capttalizzato mensimente, senza pregiudzio per il diritto del FORNITORE di addebitare 40 euro quale spesa di reaipen
applicabile a tutte le fatture non pagate. Qualora le spese di recupero superino limporto di 40 euro a fattura, i FORNITORE §
riserva il diritto di addebitare eventuali costi supplementari sostenuti nel recuperare le somme dovute dalACQUIRENTE
L’ACQUIRENTE non potra detrarre nessun impori, a titolo di compensazione, da qualsiasi pagamento dovuto al FORNITORE.

5.3 Il FORNITORE puo adire le vie legali relativamente al pagamento delle merci sebbene la propriea di qualsiasi merce non sa
stata trasferita aACQUIRENTE.

6 FORZA MAGGIORE

ITFORNITORE potra, senza essere ritenuto responsabie, ritardare, ridurre o annullare ordini o consegne qualora fosse impedi,
ostacolato oincorresse in un ritardo nel produrre o consegnare le merci a causa di circostanze che esulano dal proprio ragionevole
controllo, in particolare, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, controversie occupazionali, scioperi, condizioni atmosfeiide
awerse, incidenti, carenza di materie prime o di risorse operative o impossibilita a reperirle, guasti a impianti e macchinari, ai
terroristici, cause di forza maggore, incendi, eventi beliici, emergenze nazionali, inondazioni, esplosioni, problemi o carenz di
trasporti oppure interveni o mancati intervent a livello govemativo.

7 GARANZE

7.1 Se manipolate e conservate in maniera appropriata da parte dellacquirent o dei relatvi agenti, i FORNITORE garanfse de
almomento della consegna le merci sono conformi, sotbo twitti i rlevant punt di vista, alle specifiche delle merci del FORNITORE
L'ACQUIRENTE deve segnalare qualsiasi perdta, danno o difetto evidente o non evidente secondo i termini menzionat alla
clausola 10. Non appena viene rilevab un dfeto non evidente, 'ACQUIRENTE deve sospendere [utiizzo delle merci, restie
qualsiasi merce e contenitore ancora disponibili, previa approvazione del FORNITORE e in conformita alle istruzioni im pariie da
questultimo, e in ogni caso fornire tutta la necessaria assistenza onde consentire al FORNITORE di effettuare gli oppotuni
accertamenti. Qualora siano soddisfatte queste condizioni e venga dmostrato che le merci non sono conformi alle specifice del
FORNITORE, questultimo prowedera a sosftuire qualsiasi merce non conforme (oppure, se non ragionevolmente possbie, a
rimborsame il prezzo (o una percentuale appropriata)) e a rimborsare qualsiasi costo sostenuto per la resa delle merci stese.
Questa rappresenta lunica responsabiita del FORNITORE perquanto conceme merci non conformi.

7.2 Raccomandazioni o suggerimenti relativi a uso, applicazione, conservazione, manipolazione o smaltimentodelle merci ripottate
(sia precedentemente che successivamente alla consegna) nel materiale di vendita, nella letieratura tecnica, in risposta a una
richiesta diinformazioni o in qualsiasi altra forma, vengono fornite in buona fede, ma spetta esclusivamente alACQUIRENTE
valutame in ultima analisi laffidabiita (mediante prove se necessario) e il FORNITORE declina qualsiasi responsabiita per dei
raccomandazioni o suggerimenti. Non viene rilasciata alcuna garanzia relativamente alla qualita o idoneita a un particolare sopo
delle merci e tutf i termini im pliciti ai sensi delle norme vigenti o del diritto consuetudinario in merito a qualita, descrizioneo idoneita
allo scopo (in virti delle normative applicabii in qualsiasi giurisdizione) sono esclusi nella misura massima consentita dalla legge
applicabile. Si consiglia agli utiizzatori di verificare il contesto specifico delluso previsto per stabiire se Iuso che intendono fare del
prodotto viola qualche legge o infrange qualche brevetto.

7.3 Laddove fomisca assistenza alACQUIRENTE, sia in merito allinstallazione, alla consegna o a suggeriment tecnid
relativamente alle merci o aspetti simili (‘servizi’), i FORNITORE agisce in buona fede, ma detti servizi vengono presai
subordinatamente alle awvertenze riportate alla clausola 7.2 di cui sopra e alla clausola 12 sotiostante.

8 RISOLUZIONE

Fermo restando qualsiasi aftro diritto o rimedio riconosciuto, i FORNITORE pud rescindere il contratto dandone comunicazone
aFACQUIRENTE nel caso in cui 'ACQUIRENTE violi uno qualsiasi dei propri obblighi ai sensi del contratto oppure, nei imi

"Giomo lavorativo”
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consentiti dalle norme applicabiii, si verifichi un qualsivoglia evento descritto alla clausda 92. Il prezzo per le merci consegnate
ma non ancora corrisposb diventa immediatamente dovubo ed esigibile.

9 PROPRIETA E RISCHIO

9.1 La proprieta delle merci non verra traserita fino a quando il FORNITORE non avra ricevuto fondi disponibili per lintero im poto
da corrispondersi peril pagamento delle merci e di tute le aftre merci che il FORNITORE ¢ nut a consegnare allACQUIRENTE
secondo gli accordi pattuiti e per le quali & esigbile il pagamento. Qualora il pagamento sia insoluto oppure, nei imiti consent
dalle norme applicabili, si verifichi un qualsiasi evento specificato alla clausola 9.2, il FORNITORE pu0 recuperare o rivendere
qualsiasi merce che non sia stata a sua votta rivenduta (o rivenduta subordinatamente alla riserva di proprieta) e avere aceso a
qualsiasi edificio de’ACQUIRENTE per tale scopo. Fino ad awenuto trasferimento della proprieta, le merci verranno cusbdie
dalFACQUIRENTE in qualita di depositario e agente fiduciario del FORNITORE e conservate separatament e identificale quali
merci del FORNITORE nonché assicurate per il loro valore complessivo di rimpiazzo. L'ACQUIRENTE deve concedee a
FORNITORE libero accesso alla propria sede, nonché prestare allo stesso l'assistenza ragionevolmente necessaria peril reawpeo
delle merciin questione. Qualora le merci siano destinate alla rivendita commerciale, TACQUIRENTE puo rivenderle nellambio
delle proprie normali attivita ma, a fronte di tale rivendita consentita delle merci, deve cedere al FORNITORE quale garanzia tute
le future richieste di risarcimento eventuamente avanzate dalACQUIRENTE contro i propri clienti. | FORNITORE ha il dirito di
riscuotere a proprio nome fali richieste di risarcimentoassegnategii qualora 'ACQUIRENTE sia inadempiente verso i propri obblighi
di pagamento delle merci.

Il titolo di proprieta relativo alle merci in lavorazione continua ad appartenere al FORNITORE a meno che esse non siano integate
in modo irrecuperabile in altre merci. In tal caso, ACQUIRENTE conviene di trasferire e mantenere a favore del FORNITORE un
diritto di comproprieta sul nuovo articolo creato in proporzione a valore delle merci per le quali non é stabo effetuato il pagamento
totale (rispetio al valore degii altri articoli combinati o mischiaf) e in virtl di tale diritto il FORNITORE pud intentare azioni fnalizzate
a una richiesta di risarciment. L'ACQUIRENTE deve prestare al FORNITORE tutta lassistenza ragionevole per il recupero dei
crediti trasferiti, incluso comunicare ai propri clienti tale credito.

9.2 Neilimiti consentitidalle norme applicabil, il diritto deFACQUIRENTE di utiizzare le merci o di rivenderle aipropriclientice se@
ed eventuadi importi spettanti al FORNITORE ai sensi del contratto saranno immediatamente dovuti ed esigibili qualoa
[ACQUIRENTE sia coinvolto in qualsivoglia forma di amministrazione falimentare, amministrazione controlata o curala (@a a
livello extragiudiziario che in altra maniera), liquidazione (fatta eccezione perfusionio ricostruzioni solvibili 0 ‘bona fide)), falimento,
accordo con i credtori o in una qualsiasi delle precedenti possibilita risultanti ai sensi di norme o procedment stranieri analoghi
riguardanti TACQUIRENTE, o qualora 'ACQUIRENTE proponga una delle possibiita precedentemente menzionate oppure il
FORNITORE abbia ragionevoli moftvi per credere che sfa per verificarsi una delle precedent evenienze.

9.3 Il trasferimento di tutf i rischi relativi alle merci awiene ala consegna delle mercistesse presso il luogo concordato nelcontrato,
a meno che la consegna non sia efftiuata dallo spedzioniere prescefto dalFACQUIRENTE. In tal caso, i rischi passno
allACQUIRENTE alla consegna delle merci nella mani dello spedizioniere.

9.4 Tuttii diritti di proprieta intellettuale riguardanti le merci e la produzione, lo sviluppo o la creazione delle stesse (compred
miglioramenti apporatvi) saranno e rimarranno conferiti al FORNITORE (a prescindere dal fato che le merci siano st
commissionate 0 meno dalACQUIRENTE) e FACQUIRENTE, surichiesta e a spese del FORNITORE, prowedera a prendee
qualsiasi misura e a rendere esecutivo qualsivoglia documento necessari a confermare detti diritti o a trasferire tali diritti al
FORNITORE.

9.5 ATACQUIRENTE non & consentito divulgare a terzi informazioni riservate appartenenti al FORNITORE oppure alle qualiil
FORNITORE halegdmente accesso (inclusi, a titolo esemplificativo ma non esausfvo, specifiche, formule, processi produtiv,
know-how o qualsiasi informazione di natura tecnica o economica), né utiizzare dette informazioni per scopi diversi da quell
espressamente auborizzati per iscritto dal FORNITORE.

9.6 Alfine di proteggere la natura esclusiva e riservata delle merci del FORNITORE, 'ACQUIRENTE non potra (i) analizzae o far
analizzare o consenfire di analizzare qualsiasi campione di merci fomite (salvo quanto ragionevamente richiesto ai fini della
sicurezza) o (ii) copiare o consentire di copiare le merci.

10 NOTIFICA DI CONSEGNA DI MERCI DIFETTOSE

10.1 Almomento della consegna TACQUIRENTE & tenuto a controllare laspetto e la quantita delle merci e ad annotare per iscitio
ogni eventuale danno visbile o chiara mancanza sulla bolla di consegna dello spedizioniere. L'ACQUIRENTE deve dame
comunicazione a FORNITORE entro tre giomi lavorativi dalla consegna in questione allegando, ove possibile, prove fotografihe
a sostegno del reclamo.

10.2 L'ACQUIRENTE deve segnalare per iscritto al FORNITORE qualsiasi perdita o danno occulto scoperto dopo la consegna
entro sette giomi lavorativi dalla consegna stessa allegando, ove possibile, prove fotografiche a sostegno del reclamo.

10.3 L'ACQUIRENTE deve segnalare per iscritto al FORNITORE qualsiasi danno non evidente/latente entro sette giomi lavorat
da quando dovrebbero essere ragionevomente scopert danni non evidenti/latenti , fomendo campioni e altre prove a sostegno del
reclamo (vedere la clausda 7.1).

11 CONSEGNA DI UNA QUANTITA DIMERC! INFERIORE O SUPERIORE

La verifica del peso franco fabbrica da parte del FORNITORE € considerata determinante. Le quanita fornite dal FORNITORE
sono soggette a una blleranza del +- 10% del peso o del volume ordinato. LACQUIRENTE dovra pagare le merciin base a pe
o volume effettivo consegnato entro dette tolleranze. Subordinatamente allosservanza delle disposizioni di cui alla clausoa 101,
i FORNITORE dovra consegnare, non appena possibile, le quantita di merci mancanti, o ritirare eventuali quantitain ecceso,
rispetto a dette tolleranze. In caso di mancata notificazione della consegna di una quanfta di merci superiore a quella ordinata non
rientrante in queste tolleranze in conformita alla clausola 10.1 o di quasiasi utiizzo o operazione relativi a dette med,
TACQUIRENTE sara tenuto a prowedeme al pagamento secondo il prezzo patuito nel contrato.

12 ESCLUSIONI e LMITAZIONI

Le disposizioni di cui alla presente clausola verranno applicate se non diversamente e specificamente concordab
iscritto e fimato dai rappresentarti autorizzati sia ddl’%URENTE che del FORNITORE.

12.1 La responsabilita aggregata e totale del FORNITORE nei confronti del’ACQUIRENTE per eventuali richiese
risarcitorie o una serie dirichieste associate risultanti sia da contratti, diritto del risarcimento per fatto ilecito (inclusa, a
titolo esemplificativo ma non esaustivo, la nedigenza), violazione di obblighi previsti ai sensi di legge, false dichiarazoni
(salvo dichiarazioni fraudolenti), responsabilita oggettiva che per altromotiva, si limita alla sostituzione delle merci
interessate o al rimborso del prezzo d i le merci int t

12.2 Laddove uma richiesta di risarcimento riguardi la fomitura di servizi, la responsabilita aggregata e totle del
FORNITORE nei confronti delI’ACQUIRENTE per tale richiesta o per una serie di richieste associate risultanti sia da
contratti, diritto del risarcimento per fatto illecito (inclusa, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, la nedigenz)
violazione di obblighi previsti ai sensidi legge, dichiarazionierronee (salvo dichiarazionifraudolenti), responsabhiit
oggettiva che per altro motivo, si limita ala sostituzione delle merci o deiservizi interessati o al rimborso del prezo di
acquisto relativo ai serviziin questione o alle merci correlate a tali servizi

12.3 Il FORNITORE non risponderain alcunmodo nei confronti del’ACQUIRENTE per perdite di utili, di margini, d
contratto, di ordini, di awiamento o di qualsiasi perdita indiretta o consequenziale risultante dal contratto o a quesb
collegato.

124 rglulla di quanto previsto dalle presenfi condizioni potra escludere o imitare la responsabilita del FORNITORE (i) per fode o
(i) per negligenza grave o (ii) per morte o lesioni personali relatvamente alla fornitura delle merci o alla prestazione dei senid e
risultanti dalla negligenza del FORNITORE o (iv) in conformita alle norme vincolanf vigenti ai sensi delle quali non & posdbile
escludere tale responsabiita.

12.5 LACQUIRENTE i impegnera a minimizzare o ridurre qualsiasi impori oggetto di una richiesta risarcitoria.

12.6 Fatte salve eventuali altre mitazioni applicabili previste dal contratto e nei limiti consentti dalle norme applicabili
TACQUIRENTE deve avanzare evertuali richieste di risarcimen® o intentare eventuali azioni entro unanno dalla datadi spedizone
da parte del FORNITORE.

13 GENERALITA

13.1 Il contratto rappresenta lintero accordo esistente tra le parti e’ACQUIRENTE nonha fatto affidamentosu alcuna dichiarazone
0 garanzia fatta eccezione per quant espressamente specificato per iscritto nel contratto. Questa disposizione non avra aan
effetto sulla responsabilita del FORNITORE perdichiarazioni fraudolenti.

13.2I (I;Zventuali rinunce, prorogheo ritardi da parte del FORNITORE nel farvalere un qualsiasi diritto non rappresentera unarinunda
a tali diritti.

13.3 Il presente contratto & stipulab esclusivamente tra ACQUIRENTE e il FORNITORE e nessuna delle parii contraenf pota
cedere o trasferire alcun diritto e beneficio ivi specificati a terzi senza previo consenso scritto dellaltra parte (tale consens non
potra essere iragionevoment negato o ritardato) a condizione che al FORNITORE sia consenfito (senza la necessita di otenee
un consenso) di (i) cedere o trasferire i diritti e i benefici ai sensi del contratto interamente o parzialment a qualsiasi consodatg,
finanziaria o consociata di detta finanziaria del FORNITORE e (i) cedere o trasferire a qualsiasi parte terza i propri diritti a riscuoiere
debiti o importi dovuti risultant dal contratto.

13.4 Nessuna madifica, variazione o rinuncia inerent al contratto o a qualsiasi disposizione dello stesso sara valida & non
concordata per iscritto dai rappresentanti autorizzati delle parti.

13.5 Qualsiasi disposiziore del contratto o le presenti condzioni che siano o possano risultare nulle o non applicabii verranno
considerate separabii nella misura di tale invalidita o inapplicabiita e non avranno alcun effetto sulla validita e applicabita di
qualsiasi altra disposizione del contratto o di queste condzioni. Le disposizioni nulle o non applicabili devono essere sosftuite on
disposizioni il cui contenuto si awicini quanto pili possibile alle intenzioni delle parti.

14 CONTROLLODELLE ESPORTAZIONI E USO CONTROLLATO

14.1 ATACQUIRENTE non & consenfto fomire, importare o esportare le merci in violazione (a) a sanzioni imposte da Staf Unit,
Nazioni Unite, Comunita europea o altre sanzionioppure (b) ad altre restrizioniapplicabili in materia di importazioni ed esportazoni.




14.2 Le mercinonvanno in alcun modo uflizzate, trasferite, esportate, riesportate o smaltite o vendute in collegamento cn
qualsiasi uso effettivo o sospetto relativamente a (a) armi nucleari, chimicheo biologiche o relativi sistemi di attivazione, oppue ()
precursori di sostanze proibite o controllate.

14.3 L'ACQUIRENTE dichiara che le Merci non saranno vendute, esportate, riesportate, trasferite, consegnate, deviate o altriment
smatltite in violazione di quantosegue (collettivamente, "Controlii delle esportazioni”): le normative statunitensi sulamministrazone
delle esportazioni, le normative statunitensi sul traffico intemazionale di armi e qualsiasi legge applicabile, comprese le sanzoni
statunitensi applicate dal Ministero del Tesoro degii Stati Uniti. L'ACQUIRENTE dichiara inoltre che non esportera, riesporie@o
trasferira, direttamente o indirettamente, o renderaiin aftro modo disponibili per fuso le Merci nella regione della Crimea, a Cuba,
in Iran, nella Corea del Nord, in Siria 0in qualsiasi altra localita in violazione di qualsiasi Controllo delle esportazioni applicabile; e
che qualsiasi vendita o spedizione di qualsiasi prodotb finito realizzato con le Merci diretta in qualsiasi Paese o regione soggeti a
un embargo commerciale degli Stati Uniti sara effetuata solo conformemente ai Controli delle esportazioni applicabiii

14.4 La consegna o altri interveni concordaf dal FORNITORE, o che il FORNITORE é tenub a effettuare, oltreil luogo di consegna
secondo le regole INCOTERMS pattuite, averranno in qualita di agente deACQUIRENTE efACQUIRENTE provvedesa a pagae
tuttii dazi, i costi e le spese sostenuti. Le merci non accettate dafACQUIRENTE o dal vetiore defACQUIRENTE possono esere
depositate presso il magazzino a rischio e a spese delACQUIRENTE.

14.5 L'ACQUIRENTE provvedera a rimborsare al FORNITORE qualsiasi costo o spesa addzionali sostenuti quale conseguenza
dieventuali ritardi da parte deFACQUIRENTE nellespletamento dei propri obblighi di esportazione o impostazione oppue della
sua mancata ottemperanza agii stessi.

14.6 La Convenzione delle Nazioni Unite del 1980sulla vendita interazionale di merci (la Convezione di Vienna) e la Convenzone
delle Nazioni Unite sul periodo di prescrizione nella vendita interazionale di merci, e successive modifiche, non potranno esee
applicate; avranno invece validita le regole intemazionali per linterpretazione dei termini commerciali (Incoterms) salvo i cad di
conflitto con le disposizioni contenute nelle condzioni.

14.7 LACQUIRENTE noffichera al FORNITORE eventudi requisiti speciali inerenti allimportazione delle merci nel paese di
destinazione.

14.8 LACQUIRENTE sara ritenufo responsabile per fomire inform azioni accurate a riguardo e terra indenne il FORNITORE rispeto
a qualsiasi cosb, perdta o danno subiti dal FORNITORE nei casi in cuifACQUIRENTE fornisca informazioni non accurate otarive
0 se in altro modo non agisce in conformita a questa clausola 14.

15 OBBLIGHIDELL'ACQUIRENTE

15.1 L'ACQUIRENTE non pud tilizzare alcun marchio registrato o nome commerciale del FORNITORE durante la rivendita delle
merci, salvo qualora sia stata ottenuta la previa e specifica autorizzazione scritta del FORNITCRE. Nel caso in cui il FORNITORE
convenga di fornire merci con il nome de’ACQUIRENTE, quest'ultimo garantisce che le proprie indicazioni inerenf a produzone,
confezionamento, imballaggio, etichettatura e marcatura (i) saranno fornite con accuratezza e empestivita, (i) saranno confomi a
tutte le norme applicabiii e (ii) non violano alcun diritto di terzi. L'ACQUIRENTE & tenubo arispettare tutie le norme applicabili
riguardo al posizionamentodei prodotti su qualsiasi mercatoper la relativa vendita edé responsabile anchedi ttte le comunicazoni
e interazioni con i propri clienti. | FORNITORE puo prestare assistenza alACQUIRENTE fomendo informazioni tecnide o di alfo
tipo e/o materiale ilustrativo o simil, ma la responsabilta ultima e unica per le Merci vendute anome defACQUIRENTE si@
sempre defACQUIRENTE.

15.2 LACQUIRENTE provvedera a tenere indenne il FORNITORE nei confronti di qualsiasi richiesta risarcitoria, perdita, asb e
spesa di terzi (comprese spese legali 0 sanzioni) sostenuti o subitidal FORNITORE relafvamente alle merci e risutanti diretiamente
o indirettamente da qualsiasi atto od omissione deACQUIRENTE, dei propri dipendenti o agenti a riguardo.

16 LEGGE APPLICABILE

Le presenti condizioni e qualsiasi contratto verranno regolati e interprefati ai sensi della legge svizzera. Le parti convengono @) di
sottoporre le eventuali dispute derivant da o correlate con le condizioni e/o il contratio allesclusiva giurisdizione dei tribunali
commerciali del Canone di Zurigo, e (b) che il FORNITORE puo decidere di intenfare un'azione o un procedmento legale preso
i tribunali situati nel Paese in cui (i) si trova la propria sede legale oin cui (i) i FORNITORE ha subito i danno. In ogni caso,
TACQUIRENTE rinuncia a qualunque diritto di rivoigersi a tibunali diversi da quelii designatidal FORNITORE. | procediment legali
saranno condoti in lingua inglese.
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